Matthew 2

2.1 TOY A€ IHCOY FENNHOENTOC €N BHOAEEM THC IOYAAIAC €N 1. Now when Jesus was born
ho de  iEsous gennaO en bEthleem ho joudaia en in Bethlehem of Judaea in the
t_GenSgm Conj n_GenSgm vpAorPas Gen Sgm Prep niproper t_GenSgf n_GenSgf Prep days of Herod the king,
OF-THE YET JESUS BEING-generatED IN BETHLEHEM OF-THE JUDEA IN behold, there came wise men

being-born from the east to Jerusalem,

HMEPAIC HPWAOY TOY BACIAEWC |1AOY MArol ATTO ANATOAWMDN

hEmera hErOdEs ho basileus idou magos apo anatolE

n_DatPIf n_GenSgm t_GenSgm n_GenSgm vm 2Aor Act2Sg n_NomPIm Prep n_GenPIf

DAYS OF-HEROD THE KING BE-PERCEIVING MAGians FROM risings

lo! magi east

TIAPEFENONTO €IC IEPOCOAYMA

paraginomai eis ierosoluma

vi 2Aor midD 3 PI Prep n_AccSgf

BESIDE-BECAME INTO JERUSALEM

came-along

2:2 NErFONTEC TOY €ECTIN o TEXO6EIC BACIAEYC TWN 2 Saying, Where is he that is
legO pou eimi ho tiktO basileus ho born King of the Jews? for
vp Pres Act Nom PIm PartInt viPresvxx 3 Sg t_Nom Sgm vp Aor Pas Nom Sg m n_NomSgm t_GenPlm we have seen his star in the
sayING ?-where IS THE BEING-BROUGHT-FORTH KING OF-THE east, and are come to worship

where ? him.

IOYAAI(DN €1AOMEN AP AYTOY TON ACTEPA €EN TH ANATOAH KAl

ioudaios eidO gar  autos ho astEr en ho anatolE kai

a_GenPlm vi 2Aor Act 1 PI Conj ppGenSgm t_AccSgm n_AccSgm Prep t_DatSgf n_DatSgf Conj

JUDA-ans WE-PERCEIVED for OF-Him THE GLEAMer IN THE rising AND

Jews star east

HABGOMEN TTPOCKYNHCAI AYTW

erchomai proskuneO autos
vi 2Aor Act 1 Pl vn Aor Act pp Dat Sg m
WE-CAME TO-worship to-Him
2:3 AKOYCAC A€E O BACIAEYC HPWAHC €TAPAXOGH KAl TIACA 3 When Herod the king had
akouO de ho basileus hErOdEs tarassO kai pas heard [these things], he was
vp Aor Act Nom Sgm Conj t_ NomSgm n_NomSgm n_Nom Sgm viAor Pas 3 Sg Conj a_Nom Sg f troubled, and al Jerusalem
HEARIng YET THE KING HEROD WAS-DISTURBED AND EVERY with him.
all
IEPOCOAYMA MET AYTOY
ierosoluma meta  autos
n_Nom Sg f Prep  pp Gen Sgm
JERUSALEM WITH him
2.4 KAl CYNAAradoON TIANTAC TOYC APXI€EPEIC KAl FPAMMATEIC TOY 4 And when he had gathered
kai sunagO pas ho archiereus kai grammateus ho al the chief priests and
Conj vp 2Aor Act NomSgm a_AccPIm t_AccPIm n_AccPIm Conj n_AccPIm t_Gen Sgm scribes of the people
AND TOGETHER-LEADING ALL THE chief-SACRED-ones AND WRITers OF-THE together, he demanded of
gathering chief-priests scribes them where Christ should be
ANOY ETTYNOANETO TIAP AYTWWN TIOY O XPICTOC TENNATAI born.
laos punthanomai para autos pou ho christos gennaO
n_Gen Sgm viimpf midD/pasD 3 Sg Prep pp GenPIm Partint t_Nom Sgm n_Nom Sgm viPresPas 3 Sg
PEOPLE he-ASCERTAINED-UP BESIDE them ?-where THE ANOINTED IS-beING-generatED
he-ascertained where ? Christ is-being-born
25 Ol A€E EITIAN AYTW €EN BHOAEEM THC IOYAAIAC OYTWC AP 5 And they said unto him, In
ho de legO autos en bEthleem ho joudaia houtOs gar Bethlehem of Judaea: for thus
t_Nom PIm Conj vi2Aor Act 3Pl ppDatSgm Prep niproper t_GenSgf n_GenSgf Adv Conj it iswritten by the prophet,
THE YET THEY-say to-him IN BETHLEHEM OF-THE JUDEA thus for
FErPATTITAI AIN  TOY TMPOPHTOY
graphO dia ho prophEtEs
vi Perf Pas 3 Sg Prep t_GenSgm n_GenSgm
HAS-been-WRITTEN THRU  THE BEFORE-AVERer
through prophet
26 KAl CY BHOAEEM T'H IOYAA OYAAMDC EAAXICTH 6 And thou Bethlehem, [in]
kai su bEthleem gE ioudas oudamOs elachistos the land of Juda, art not the
Conj pp 2 Nom Sg ni proper n_VocSgf n_GenSgm Adv a_Nom Sg f least among the princes of
AND YOU BETHLEHEM LAND of-JUDA NOT-YET-SIMULTANEOUSIly INFERIOR-most Juda: for out of thee shall
of-Judah in-no-respect least come a Governor, that shall
rule my people Isral.
€l €N TOIC HFEMOCIN [IOYAA €K COY FAP EZEAEYCETAI
eimi en ho hEgemOn ioudas ek su gar  exerchomai
vi Pres vxx 2 Sg Prep t_DatPIm n_DatPlm n_GenSgm Prep pp2GenSg Conj viFutmidD 3 Sg
ARE IN THE ones-LEADING of-JUDA OUT OF-YOU for SHALL-BE-OUT-COMING
you-are among governors of-Judah shall-be-coming-out
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Matthew 2

HrOYMENOC OCTIC TTOIMANEI TON AAON MOY TON
hEgeomai hostis poimainO ho laos egO ho
vp Pres midD/pasD Nom Sgm pr Nom Sg m vi Fut Act 3 Sg t AccSgm n_AccSgm pplGenSg t_ AccSgm
One-LEADING WHO-ANY SHALL-BE-SHEPHERDING THE PEOPLE OF-ME THE
one-governing who-
ICPAHA
israEl
ni proper
ISRAEL
277 TOTE HPWDAHC AAOGPA KAAECAC TOYC MAIroyc HKPIBWCEN TIAP 7 Then Herod, when he had
tote hErOdEs lathra kaleO ho magos akriboO para privily called the wise men,
Adv n_Nom Sgm Adv vp Aor Act Nom Sgm t_Acc PIm n_AccPIm viAorAct3Sg Prep enquired of them diligently
then HEROD covertly  CALLing THE MAGians makES-EXACT  BESIDE what time the star appeared.
magi s-exact
AYTWN TON XPONON TOY $bAINOMENOY ACTEPOC
autos ho chronos ho phainO astEr
ppGenPIm t_AccSgm n_AccSgm t_GenSgm vp Presmid/pas Gen Sgm n_Gen Sgm
them THE TIME OF-THE APPEARING OF-GLEAMer
of-star
2:8 KAl TTEMYAC AYTOYC €I1C BHOAEEM €EITTEN TTOPEYOENTEC 8And he snt them to
kai pempO autos eis bEthleem legO poreuomai Bethlehem, and said, Go and
Conj vp Aor Act Nom Sgm pp Acc PIm Prep ni proper vi 2Aor Act 3 Sg vp Aor pasD Nom Pl m search diligently for the
AND SENDing them INTO BETHLEHEM said BEING-GONE young child; and when ye
he-said have found [him], bring me
word again, that | may come
EZETACATE AKPIBDC TIEPI TOY TIAIAIOY ENMAN A€ €EYPHTE and worship him also.
exetazO akribOs peri ho paidion epan de  heuriskO
vm Aor Act 2 Pl Adv Prep t_GenSgn n_GenSgn Conj Conj vs 2Aor Act 2 PI
OUT-INTERROGATE EXACTIly ABOUT THE little-boy ON-[IF]-EVER YET YE-MAY-BE-FINDING
inquire-ye ! accurately concerning if-ever
ATIAITEIAATE MOI onwc KA ENOWDON TTPOCKYNHCW
apaggellO egO hopOs kagO erchomai proskuneO
vm Aor Act 2 PI pp 1 Dat Sg Adv pp 1 Nom Sg Con vp 2Aor Act Nom Sg m vs Aor Act 1 Sg
FROM-MESSAGE to-ME WHICH-how AND-I COMING SHOULD-BE-worshipING
report-ye ! so-that also-|
AYTW
autos
pp Dat Sg m
to-Him
him
29 Ol A€ MKOYCANTEC TOY BACIAEWC ETTOPEYOHCAN KAl 1AOY 9 When they had heard the
ho de  akouO ho basileus poreuomai kai idou king, they departed; and, lo,
t_NomPIm Conj vpAor ActNomPIm t_GenSgm n_GenSgm vi Aor pasD 3 PI Conj vm 2Aor Act 2 Sg the star, which they saw in
THE YET ones-HEARIng OF-THE KING WERE-GONE AND BE-PERCEIVING the east, went before them,
ones-hearing went lo! till it came and stood over
where the young child was.
o ACTHP ON €I1AON €EN TH ANATOAH TIPOHIEN AYTOYC
ho astEr hos eidO en ho anatolE proagO autos
t_Nom Sgm n_Nom Sgm prAcc Sgm vi2Aor Act 3 PI Prep t DatSgf n_DatSgf viimpf Act 3 Sg pp Acc PIm
THE GLEAMer WHICH THEY-PERCEIVED IN THE rising BEFORE-LED them
star east preceded
€EWC EAOBWWN €ECTABH ETMANMD OY HN TO TIAIAION
heOs erchomai histEmi epanO hou eimi ho paidion
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm vi Aor Pas 3 Sg  Adv Adv  viimpfvxx 3Sg t_Nom Sgn n_Nom Sgn
TILL COMING it-WAS-STOOD ON-UP where WAS THE little-boy
it-was-stand over
2:10 1AONTEC AE TON ACTEPA EXAPHCAN XAPAN  MEAAHN CPHOAPA 10 When they saw the dtar,
eidO de ho astEr chairO chara mega sphodra they rejoiced with exceeding
vp 2Aor Act Nom PIm Conj t_Acc Sgm n_ Acc Sgm vi2Aor pasD 3 PI n_AccSgf a_ AccSgf Adv great joy.
PERCEIVING YET THE GLEAMer THEY-WERE-JOYed JOY GREAT VEHEMENT
star they-rejoiced tremendously
211 KAl EABONTEC €IC THN OIKIAN €EIAON TO TIAIAION META 11 And when they were come
kai erchomai eis ho oikia eidO ho paidion meta into the house, they saw the
Conj vp 2Aor Act Nom PIm Prep t_AccSgf n_AccSgf vi2AorAct3 Pl t_AccSgn n_AccSgn Prep young child with Mary his
AND COMING INTO THE HOME THEY-PERCEIVED THE little-boy (-or-girl) WITH mother, and fell down, and
house little-boy worshipped him: and when
they had opened their
MAPIAC THC MHTPOC AYTOY KAl TTECONTEC TTPOCEKYNHCAN AYTO KAI treasures, they presented unto
maria ho mEtEr autos kai piptO proskuneO autos kai him gifts; gold, and
n_GenSgf t_GenSgf n_GenSgf ppGenSgn Conj vp2AorAct Nom PIm viAor Act 3 PI pp Dat Sgm Conj frankincense, and myrrh.
MARY THE MOTHER OF-Him AND FALLING THEY-worship to-Him AND
him
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Matthew 2

ANOIZANTEC TOYC OHCAYPOYC AYTMWN TIPOCHNErKAN AYTW
anoigO ho thEsauros autos prospherO autos
vp Aor Act Nom PIm t_AccPIm n_AccPlm pp Gen PIm vi Aor Act 3 PI pp Dat Sg m
UP-OPENing THE PLACED-INTO-MORROWS OF-them THEY-TOWARD-CARRY to-Him
opening treasures they-bring-to him
AWPA XPYCON KAl AIBANON KAl CMYPNAN
dOron chrusos kai libanos kai smurna
n_AccPln n_AccSgm Conj n_AccSgm Conj n_AccSgf
oblations GOLD AND frankincense AND MYRRH
-presents
212 KAl XPHMATICOENTEC KAT ONAP MH ANAKAMYAIL TTIPOC HPWAHN Al 12 And being warned of God
kai chrEmatizO kata onar mE anakamptO pros hErOdEs dia in a dream that they should
Conj vp Aor Pas Nom Pl m Prep ni other  Part Neg vn Aor Act Prep n_Acc Sgm Prep not return to Herod, they
AND  BEING-apprizED according-to TRANCE NO TO-UP-BOW TOWARD HEROD THRU departed into their own
being-apprised to-go-back through country another way.
AAANHC OAOY ANEXMPHCAN €I1C THN XWWPAN AYTWN
allos hodos anachOreO eis ho chOra autos
a_GenSgf n_GenSgf viAorAct3PI Prep t_AccSgf n_AccSgf ppGenPlm
other WAY THEY-UP-SPACE  INTO THE SPACE OF-them
they-retire country
2:13 ANAXMOPHCANTMDN A€ AYTOMON [1AOY AITEAOC KYPIOY DAINETAI 13 And when they were
anachOreO de autos idou aggelos kurios phainO departed, behold, the angel of
vp Aor Act Gen PIm Conj ppGenPIm vm2AorAct2Sg n_NomSgm n_Gen Sgm viPres mid/pas 3 Sg the Lord appeareth to Joseph
OF-UP-SPACIng YET OF-them BE-PERCEIVING MESSENGER OF-Master IS-APPEARING in a dream, saying, Arise,
of-retiring lo! of-Lord and take the young child and
his mother, and flee into
KAT ONAP T ICDCHD AErN €ErepPoeeic TIAPAAABE Egypt, and be thou there until
kata onar ho iOsEph legO egeirO paralambanO | bring thee word: for Herod
Prep niother t_DatSgm niproper vp Pres Act Nom Sgm vp Aor Pas Nom Sgm vm 2Aor Act 2 Sg will seek the young child to
according-to  TRANCE to-THE JOSEPH  sayING BEING-ROUSED BE-BESIDE-GETTING destroy him.
be-you-taking-along !
TO TIAIAION KAl THN MHTEPA AYTOY KAl deEYTE €IC AICYTTITON
ho paidion kai ho mEtEr autos kai pheugO eis aiguptos
t_AccSgn n_AccSgn Conj t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Conj vmPresAct2Sg Prep n_AccSgf
THE little-boy AND THE MOTHER  OF-Him AND BE-FLEEING INTO EGYPT
be-you-fleeing !
KAl ICol €EKElI €C AN €EImaw COl MEAAEI AP HPWDAHC
kai eimi ekei heOs an legO su mellO gar  hErOdEs
Conj vmPresvxx 2 Sg Adv Conj Part vs2AorActl1Sg pp2DatSg viPresAct3Sg Conj n_Nom Sgm
AND YOU-BE there  TILL EVER |-MAY-BE-sayING to-YOU IS-ABOUTING  for HEROD
be-you ! is-being-about
ZHTEIN TO TIAIAION TOY ATTOAECAIl AYTO
zEteO ho paidion ho apollumi autos
vn Pres Act t_AccSgn n_AccSgn t_GenSgm vnAorAct pp Acc Sg n
TO-BE-SEEKING THE little-boy OF-THE TO-destroy Him
it
214 O A€ €reprpe€ic TIAPEAMBEN TO TIAIAION KAl THN MHTEPA 14 When he arose, he took
ho de  egeirO paralambanO ho paidion kai ho mEtEr the young child and his
t_Nom Sgm Conj vp Aor Pas Nom Sgm vi2AorAct3Sg t_AccSgn n_AccSgn Conj t AccSgf n_AccSgf mother by night, and
THE YET BEING-ROUSED he-BESIDE-GOT THE little-boy AND THE MOTHER departed into Egypt:
he-took-along
AYTOY NYKTOC KAl ANEXWPHCEN €IC AINYTTTON
autos nux kai anachOreO eis aiguptos
ppGenSgm n_GenSgf Conj viAorAct3 Sg Prep n_AccSgf
OF-Him OF-NIGHT AND UP-SPACES INTO EGYPT
retires
2:15 KAl HN €EKEl edC THC TEAEYTHC HPWDAOY INA TIAHPWOH 15 And was there until the
kai eimi ekei heOs ho teleute hErOdEs hina  plEroO death of Herod: that it might
Conj viimpfvxx 3 Sg Adv Conj t_GenSgf n_GenSgf n_GenSgm Conj vsAorPas 3 Sg be fulfiled which was
AND he-WAS there  TILL OF-THE decease OF-HEROD  THAT MAY-BE-BEING-FILLED spoken of the Lord by the
the may-be-being-fulfilled propha, say| ng, Out of
Egypt have | called my son.
TO PHOEN YTTO KYPIOY AIA TOY TMPOPHTOY AENONTOC
ho ereO hupo  kurios dia ho prophEtEs legO
t_Nom Sgn vpAor PasNomSgn Prep n_GenSgm Prep t_GenSgm n_GenSgm vp Pres Act Gen Sg n
THE BEING-declarED by Master THRU THE BEFORE-AVERer sayING
Lord through prophet
€Z AITYITITOY EKAAECA TON Y ION MOY
ek aiguptos kaleO ho huios egO
Prep n_Gen Sgf viAorAct1Sg t_AccSgm n_AccSgm pplGenSg
OUT OF-EGYPT I-CALL THE SON OF-ME
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2:16 TOTE HPWAHC IAWMN OoTI
tote hErOdEs eidO hoti
Adv n_Nom Sgm vp 2Aor Act Nom Sgm Conj
then HEROD PERCEIVING that

€EOYMWOBH AIAN KAl ATTOCTEIAAC ANEIAEN

ENETTIA I X6H YTTO TWWN MAIMWN
empaizO hupo  ho magos

vi Aor Pas 3 Sg Prep t_GenPIm n_GenPIm
he-WAS-IN-sportED by THE MAGians
he-was-scoffed-at magi

TIANTAC TOYC TIAIAAC TOYC
pas ho pais ho

vi Aor Pas 3 Sg Adv Conj vp Aor Act Nom Sgm vi2AorAct3Sg a_ AccPIm t_AccPIm n_AccPIm t_AccPlm

thumoO lian kai apostellO anaireO
WAS-furious VERY AND commissioning UP-LIFTED
dispatching he-massacred

€EN BHOAEEM KAl €EN TIACIN TOIC

en bEthleem kai en pas ho
Prep ni proper Conj Prep a_DatPIn t_DatPIn n_DatPln
IN BETHLEHEM AND IN ALL THE

KATMOTEPW KATA TON

XPONON ON

ALL THE boys THE

AYTHC ATTO AIETOYC KAl

autos apo dietEs kai
ppGenSgf Prep a_GenSgm Conj
OF-her FROM TWO-YEARS AND

HKP IBADCEN TTAPA TN

katO kata ho chronos akriboO para ho

Adv Prep t_AccSgm n_AccSgm prAccSgm viAorAct3Sg Prep t_GenPlm

DOWN-more according-to  THE TIME he-makES-EXACT  BESIDE THE

below he- s-exact

MAIMWN

magos

n_Gen PIm

MAGians

magi

2:17 TOTE EMAHPWOH TO PHOEN AN IEPEMIOY TOY TMPOPHTOY
tote plEroO ho ereO dia ieremias ho prophEtEs
Adv viAorPas3Sg t_Nom Sgn vpAor Pas Nom Sgn Prep n_GenSgm t GenSgm n_GenSgm
then WAS-FILLED THE BEING-declarED THRU  JEREMIAH THE BEFORE-AVERer

was-fulfilled through prophet

AECrONTOC

legO

vp Pres Act Gen Sg n

sayING

2:18 WNH €EN PAMA HKOYCOH KAAYOMOC

phOnE en rhama akouO klauthmos
n_Nom Sgf Prep niproper viAorPas3Sg n_NomSgm
SOUND IN RAMA IS-HEARD
KAAIOYCA TA TEKNA AYTHC KAl
klaiO ho teknon autos
vp Pres Act Nom Sgf t_AccPIn n_AccPln ppGenSgf Conj
LAMENTING THE offsprings ~ OF-her
children

OYK EICIN

ou eimi

Part Neg Vi Pres vxx 3 PI
NOT THEY-ARE

219 TEAEYTHCANTOC A€ TOY HPWAOY
teleutaO de ho hErOdEs
vp Aor Act Gen Sg m Conj t_GenSgm n_GenSgm

OF-deceasing YET OF-THE HEROD
DAINETAI KAT ONAP T
phainO kata onar ho
vi Pres mid/pas 3 Sg Prep ni other t_Dat Sgm ni proper
IS-APPEARING according-to  TRANCE to-THE

2:20 AErN €Erepoeeic
legO egeirO

vp Pres Act Nom Sg m vp Aor Pas Nom Sgm vm 2Aor Act 2 Sg

sayING BEING-ROUSED

LAMENTing
lamentation

OYK HOEAEN

TIAPAAABE
paralambanO

KAl OAYPMOC TTOAYC PAXHA

kai odurmos polus rhachEl

Conj n_Nom Sgm a_Nom Sgm niproper

AND PAIN-GUSH  much RACHEL
anguish

TTIAPAKAHOHNAI oTI

thelO parakaleO hoti
Part Neg viimpf Act 3 Sg vn Aor Pas Conj
NOT WILLED TO-BE-BESIDE-CALLED that
she-would to-be-consoled
IAOY AIFTCEAOC KYPIOY
idou aggelos kurios

vm 2Aor Act2Sg n_Nom Sgm n_GenSgm
BE-PERCEIVING MESSENGER OF-Master
lo! of-Lord

EN AICYTTTW
en aiguptos
Prep n_DatSgf

be-you-taking-along !

MHTEPA AYTOY KAl TTOPEYOY
mEtEr autos kai poreuomai

n_Acc Sgf pp GenSgm Conj vm Pres midD/pasD 2 Sg Prep

MOTHER  OF-Him AND BE-GOING

be-you-going !
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IN EGYPT
TO TIAIAION KAl THN
ho paidion kai ho
t_ AccSgn n_AccSgn Conj t_AccSgf
BE-BESIDE-GETTING THE little-boy AND THE
FHN ICPAHA TEONHKACIN AP
israEl thnEskO gar
n_Acc Sg f niproper viPerfAct3PI Conj
LAND of-ISRAEL THEY-HAVE-DIED for

Israel

Matthew 2

16 Then Herod, when he
saw that he was mocked of
the wise men, was exceeding
wroth, and sent forth, and
dew al the children that
were in Bethlehem, and in all
the coasts thereof, from two
years old and  under,
according to the time which
he had diligently enquired of
the wise men.

17 Then was fulfilled that
which was spoken by Jeremy
the prophet, saying,

1% In Rama was there a voice
heard, lamentation, and
weeping, and great
mourning, Rachel weeping
[for] her children, and would
not be comforted, because
they are not.

19, But when Herod was
dead, behold, an angd of the
Lord appeareth in a dream to
Joseph in Egypt,

20 Saying, Arise, and take
the young child and his
mother, and go into the land
of lsrael: for they are dead
which sought the young
child'slife.
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ol ZHTOYNTEC THN YYXHN TOY TIAIAIOY
ho zEteO ho psuchE ho paidion
t_NomPIm vpPres ActNomPIm t_AccSgf n_AccSgf t GenSgn n_GenSgn
THE ones-SEEKING THE soul OF-THE little-boy
ones-seeking
221 O A€ €reprpe€ic TIAPEAMBEN TO TIAIAION KAl THN MHTEPA
ho de  egeirO paralambanO ho paidion kai ho mEtEr
t_Nom Sgm Conj vp Aor Pas Nom Sgm vi2AorAct3Sg t_AccSgn n_AccSgn Conj t AccSgf n_AccSgf
THE YET BEING-ROUSED he-BESIDE-GOT THE little-boy AND THE MOTHER
he-took-along
AYTOY KAl €ICHABGEN €IC I'HN ICPAHA
autos kai eiserchomai eis gE israEl
pp Gen Sgm Conj vi2AorAct3Sg Prep n_ Acc Sgf niproper
OF-Him AND INTO-CAME INTO LAND of-ISRAEL
entered Israel
2:22 AKOYCAC AE OTI1 APXEAAOC BACIAEYEI THC IOYAAIAC ANTI
akouO de  hoti archelaos basileuO ho ioudaia anti
vp Aor Act Nom Sgm Conj Conj n_NomSgm viPresAct3Sg t GenSgf n_GenSgf Prep
HEARIng YET that  Archelaus IS-reignING OF-THE JUDEA INSTEAD
TOY TATPOC AYTOY HPAIDAOY €DPOBHOH EKEIl ATTEAOEIN
ho patEr autos hErOdEs phobeO ekei aperchomai
t._ GenSgm n_GenSgm ppGenSgm n_GenSgm viAorpasD3Sg Adv vn 2Aor Act
OF-THE FATHER OF-him HEROD he-WAS-afraid  there ~ TO-BE-FROM-COMING
to-be-passing-forth
XPHMATICOEIC AE KAT ONAP ANEXWPHCEN €I1C TA MEPH THC
chrEmatizO de  kata onar anachOreO eis ho meros ho
vp Aor Pas Nom Sgm Conj Prep ni other  vi Aor Act 3 Sg Prep t_AccPIn n_AccPln t_GenSgf
BEING-apprizED YET according-to TRANCE he-UP-SPACES INTO THE PARTS OF-THE
he-retires
CAAIAAIAC
galilaia
n_Gen Sg f
GALILEE
2:23 KAl EAOBWN KATWMWKHCEN €I1C TTOAIN AErOMENHN NAZAPET OTTAC
kai erchomai katoikeO eis polis legO nazareth hopOs
Conj vp 2Aor Act Nom Sg m vi Aor Act 3 Sg Prep n_AccSgf vp PresPas Acc Sgf niproper Adv
AND COMING he-DOWN-HOMES INTO city beING-said NAZARETH  WHICH-how
he-dwells so-that
TTAHPWOH TO PHOEN AIN TN TMPOPHTWN OTI
plEroO ho ereO dia ho prophEtEs hoti
vs Aor Pas 3 Sg t_Nom Sgn vp Aor Pas Nom Sgn Prep t_GenPIm n_GenPIm Conj
MAY-BE-BEING-FILLED THE BEING-declarED THRU THE BEFORE-AVERers that
may-be-being-fulfilled through prophets

NAZOPAIOC KAHOGHCETAI
nazOraios kaleO

n_Nom Sg m vi Fut Pas 3 Sg
NAZARENE

He-SHALL-BE-BEING-CALLED
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Matthew 2 - Matthew 3

21 And he arose, and took the
young child and his mother,
and came into the land of
Isragl.

22 But when he heard that
Archelaus did reign in Judaea
in the room of his faher
Herod, he was afraid to go
thither: notwithstanding,
being warned of God in a
dream, he turned aside into
the parts of Gdlilee:

23 And he came and dwelt in
a city caled Nazareth: that it
might be fulfilled which was
spoken by the prophets, He
shdl be called a Nazarene.
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